Gres  OKUMA

LB4OOOEX - LULOOOEX

DREHBANKE
PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool 0KU010.5.00

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

0KU010.5.00.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 65mm
Radial driven tool re-directed in Z by 65mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 65mm

0KU030.5.10

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=24 DISASSATO IN Z 65mm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 65mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 65mm

0KU030.5.20

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO [=1:2 DISASSATO IN Z 65mm
Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 65mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 65mm

0KU030.5.30

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

0KU080.5.00

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug

0KU150.5.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK
Axial MTSK driven tool
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug

0KU150.5.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO =24
Axial geared-down 1=2:1 driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1

0KU190.5.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2
Axial geared-up 1=1:2 driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2

0KU200.5.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y
Axial single side twin head driven fool in Y
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

0KU268.5.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°
+/-90° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90°

0KU335.5.00
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool with digital display 0KU335.5.01
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +£90° MOLTIPLICATO |=1:2
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 0KU336.5.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2
MODULO MOTOR. ORIENTABILE +90° MOLTIPL. =122 CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display 0KU336.5.01
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 mit digital display
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber 0KU340.5.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=95mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=95mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=95mm

0KU350.5.00.K

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fuer schrauben ohne ende

0KU359.5.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm
Slotting driven ftool 50mm stroke
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub

0KU360.5.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm
Slotting driven tool 25mm stroke
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub

0KU360.5.01

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Radial single static tool @D=25mm / @D=1"
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1"

0KU423.5.00

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Werkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

0KU442.5.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

0KU510.5.00

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"

0KUS52.5.00
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm / @1 1/2" H=90mm
Axial single boring bar holder @40mm / @1 1/2* H=90mm 0KU630.5.10
Axial Bohrhalter @40mm / @1 172 H=90mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI $40mm / $11/2"
Axial double boring bar holder @4LOmm / @1 1/2” 0KU860.5.00
Axial Bohrhalter 2 positionen @40mm / @1 1/2“
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI & 32mm / @1 1/4*
Axial &+4 position boring bar holder @32mm / @1 1/4” 0KU920.5.00
Axial Bohrhalter &4+4 positionen @32mm / @1 1/4*
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Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE " Chave inclusa
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiyessel nicht einbegriffen
O0KUO4L3010 | ERLO | %1 | 6000 |  85Nm X CHSTER&O |OKUO430007 = " Schluessel inbegriffen
MT. srl ANTI

OKUMA

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

oy

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

NA 0KU010-5-00
1072018

Radial angetriebenes W erkzeug
Subject to change without notice.
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque Ext. coolant Keys not included Key included

Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiyessel nicht einbegriffen * Key include
OKU0830150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 85Nm X CHUBSS ‘ OKUO0430007 = * Sthluessel inbegriffen

OKUMA
MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA OKUO010-5-00-K

Subject to change without notice.

1072018
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MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 65mm
Radial driven tool re-directed in Z by 65mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 65mm

47842

Via Casino Albini 480
Tel.

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

MT. sl

0541/956034-957884
Fax 05417956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)
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» Chiave inclusa
» Key included
= Schluessel inbegriffen
ngve;sihi'le laI% . c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandrino | |, ue interna | Lubr.esterna HIAVI NON INCLU
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversible subvmain |¢oyian irough| Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0KUO4 L1132 ERA32 11 | 6000 SONm X X CHUB30 | CHTAER32ZC = 0KU0650004 =
0KUOL L2232 ERA32 11 | 6000 S0Nm X P=70bar X CHUB30 | CHTAER32ZC = 0KU0650004 =
OKUMA ANTI

)

NA OKU030-5-10

Subject to change without notice.

1072018
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105

» Chiave inclusa

» Key included

= Schluessel inbegriffen

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque | Revéreibie sub/main Coolant througn | Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | !MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
OKUQLL2132 ERA32 2:1 | 3000 TONm X X CHUB30 | CHTAER32ZC = 0KU0650004 =
0KUOLLL232 ERA32 2:1 | 3000 TONm X P=70bar X CHUB30 | CHTAER32ZC = 0KUO0650004 =
OKUMA MT. srl ANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

Tel.

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 65mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 65mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 65mm

47842

Via Casino Albini 480

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

0541/956034-957884
Fax 05417956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

NA OKU030-5-20

Subject to change without notice.

1072018
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» Chiave inclusa
» Key included
= Schluessel inbegriffen
ngve;sihi'le laI% . c
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | . ue interng | Lubr.est HIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spindle | | |RPM | Max Torgue | Reversible swb/main " coqan"ihrougn Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
O0KU0L 41225 ERA25 1:2 112000 30Nm X X CHUB27 | CHTAER25ZC = OKU0650004 =
0KUOL L2425 ERA25 1:2 112000 30Nm X P=70bar X CHUB27 | CHTAER25ZC = 0KU0650004 =
OKUMA MT. srl ANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 65mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 65mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 65mm

47842

Via Casino Albini 480
Tel.

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

0541/956034-957884
Fax 05417956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

NA OKU030-5-30

Subject to change without notice.

1072018
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

(=)
e @)
N
2) c
= Chiave inclusa 0 @
« Key included
o Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | 'RPM | Max Torque | Coolant through | Exi. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0KU0450125 ERA25S 1:1 | 6000 LONm X CHUB27 | CHTAER25ZC = | 0KU0290009 «
0KU0450225 | ERA2S 1:1 | 6000 LONm P=70bar X CHUB27 | CHTAER25ZC = | 0KU0290009 «
OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

47842

Via Casino Albini 480
Tel.

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

0541/956034-957884
Fax 05417956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

PAGINA 0KU080-5-00

Subject to change without notice.

1072018
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
O instructions.
AR - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
mM ‘ ‘ den Gegenschluessel benutzen wie in der
< o A
A = 0© @0 — Bedienungsanleitung erwaehnt.
m ‘ ‘
(@) ©
V o
@
© ©
m | |
O () ©O|
— -
78
o
o
<
dRe_versiI:li'le la'% ) C 0 CLUSE » Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | | b interna | Lubr.esterna HIAVI NON INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g'l;?;';‘lg g‘i'ge’“‘a'" Coolant through| Ext. coolant | B Keys not included * Key included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite = Schluessel inbegriffen
0KU04 20140 ERLO 1:1 | 6000 85Nm X X 58 CHSTERLO 0KUO4 30007 =
0KUO0L4 20240 ERLO 1:1 | 6000 85Nm X P=70bar X 66.5| CHSTER4O 0KUO4 30007 =
OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE

Axial driven tool

Axial angefriebenes W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA OKU150-5-10

Subject to change without notice.

1072018
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50

FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandring | | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue Reversible Sub/nain Coolant through| Exl. coolant | B Keys not included .
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen + Chiave inclusa
Gegenspindelseite - Koy incluged
0KU0820150 | MTSK-50 1:1 | 6000 85Nm X X 58 | CHUBSS 0KUO0L430007 =
0KU0B20250 | MTSK-50 | 11 | 6000 |  85Nm X P=70bar X 66.5| CHUBSS | OKUO430007 - Schluessel inbegriffen
OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

o1

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK
Axial MTSK driven tool
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

PAGINA 0KU150-5-10-K

Subject to change without notice.

1072018
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

—— ‘ Bedienungsanleitung erwaehnt.
] 1> =
[Nl |
Lt \
4:" ‘ I
| R N I ‘
o ‘ |
\ L [an)]
] il
O [ T
e}
‘&
ngversini'le la'% . c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino |\ ueificazione int. Lubrificazi 1. HIAVI NON INCLU
Cod. MT SDindlle | |RPM | Max IToruug Rev:;?ﬁgllg P ‘Cootant  fhrougn | Ext. coolant - A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuentung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
OKUOLBO132 | ER32 | 2:1 | 3000 90Nm X - X 98.7 | 53 | CHSTER32 | OKU0650004 = « Chiave inclusa
0KUO480232 | ER32 | 2:1 | 3000 90Nm X P=70bar X 98.7 | 64 | CHSTER32 | OKUO650004 = .
OKUOLBOILO | ERLO | 2:1 | 3000 90Nm X - X 1017 | 53 | CHSTERLO | OKUO650004 s " Key included
0KUOLB0240 | ERLO | 2:1 | 3000 90Nm X P=70bar X 101.7 | 64 CHSTERLO | OKUO65000L = * Schluessel inbegriffen
OKUMA MT. s ANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1
Axial geared-down 1=2:1 driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug untersetzt [=2:1

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA 0OKU190-5-10

Subject to change without notice.

1072018




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

16 85 38 \ : S

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

| | - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
C | : [ 5 den Gegenschluessel benutzen wie in der
! Bedienungsanleitung erwaehnt.
b !
[ | ol ,
LA | {1 o I
N |
|
[ et | I N B | | o
° ‘ ©
\
A e
C \ [r ¥
|
3 —
QU
78 » Chiave inclusa
100 = Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_versiIJi'le lat% ) c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandring |\ ,;nrificazione int. [Lubrificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT | sSpindle | | |RPM | Max Torque | Revereitie subfmain |"coolant ihrougn | Ext. coolani | B P e
Spindel Max Orehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !MNMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0KU0470325 ERA2S 1:2 112000 SONm X X 64 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKUO0650004 =
0KUOL 70425 ERA2S 1:2 112000 SONm X P=70bar X 74 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKUO650004 =
OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2

Axial geared-up 1=1:2 driven tool

Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA OKU200-5-10

Subject to change without notice.

1072018




76 100 _ 30 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
‘ - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
m sempre L3 chiave di contrasto come indicato
. nel manuale d'uso.
- - For disassembly of the tools use always
| the contrast key as mentioned in the user
i instructions.
| N - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
1 o~ — den Gegenschluessel benutzen wie in der
i o Bedienungsanleitung erwaehnt.
=1 S
| ©
\ i No)
; N
-
| |
18
\
o (T
o
=4 R
» Chiave inclusa
/ « Key included
» Schluessel inbegriffen
Reversibile lato Y T ;
Mandring Coppia Max | wytensiti | mandrmvcontcomangring ELIEEEIONE L e CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT gpindle | |[RPM | Max Torque Nouﬁaols e"gn?,;dl: amar Innenkuehlung AExt. ioolhalnt Keys not included
pindel Max Orehmoment N"W erkzeuge | ymyenrhare Spindelseites ussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
O0KUO0L60125 ERA2S 11 | 6000 SONm 2 X X (HUB38 | CHUB27 | CHTAER25ZC =
0KU0460225 ERAZ2S 1:1 | 6000 SONm 2 X P=70bar X (HUB38 | CHUB27 | CHTAER25ZC =
OKUMA MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y
Axial single side twin head driven tool in Y
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

By, S
Y 47
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

PAGINA 0KU268-5-00

Subject to change without notice.

1072018




+/-90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90°

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

8 76 65 . 505 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
|:| 'ﬂ - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
— I o \ sempre la chiave di contrasto come indicato
( w \ O nel manuale d'uso.
@ é‘ S ‘: _ - For disassembly of the tools use always
A ! ! the contrast key as mentioned in the user
¥ instructions.
70 N © : - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
@ den Gegenschluessel benutzen wie in der
3 @}u @ LT -8 1w 1 _ , > L Bedienungsanleitung erwaehnt.
| ‘ ™y
\Y I/, o @ @
| H =
Gle O [F
\ 1 / /
| — | | |
T
‘ //1
R T~ =
\
1 A 11
° b
A <
’ YN
\ I; A\
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
0KU0490120 ERA20 1:1 | 6000 30Nm X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO8
0KU0490220 ERA20 1:1 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO8
OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
s . PN e %
MOD: LBLOOOEX - LU4OOOEX ST, [ MI‘J
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 47842 S.axGIOVANm IN M. (RN) Qi ;\
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Z ‘ (W)
m - -
i S instructions.
3 1+ -1OH1 =
| :
o
'—'| | Na!
Q
117.3
diag
L[ wn
) = A
,,,,, () I | |
© ¥ o
=
102.5
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque %gél;;?z;g?‘gué“ u?xt".:aczt;graente * Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
0KU0495120 ERA20 1:1 | 6000 30Nm - X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO8
0KU0495220 ERA20 1:1 | 6000 30Nm P=70bar X (HUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO8

OKUMA

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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76 65 . 505 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
'j - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
\ \ sempre 3 chiave di contrasto come indicato
oS nel manuale d'uso.
" | _ - For disassembly of the tools use always
I H the contrast key as mentioned in the user
# instructions.
©‘ . - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
@ den Gegenschluessel benutzen wie in der
IO | I N | A I @ =T m Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spmde[ Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbeg|’l|ffen
0KU0490316 ERA16 1:2 112000 8Nm X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
0KU0490416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

MOD: LB4OOOEX - LU4LOOOEX

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2 mit digital display

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘ A instructions.
| O - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
o ‘ den Gegenschluessel benutzen wie in der
o N D11 T T Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
0KU0495316 ERA16 | 1:2 | 12000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
0KU0L95416 ERA16 | 1:2 | 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

2 'Ij
> 2

PAGINA 0KU336-5-01

Subject to change without notice.

1072018











































	Foglio 12

